
1911 EXTENDED AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY - S/S
AMBIDEXTROUS SAFETY

Blued Or Stainless; Elegant, Classy; Works With Either Hand;The Choice Of
Professional Shooters & Pistolsmiths

Gracefully curved, grooved, extended safety for the 1911 and its copies makes
this fine gun even better. Left and right handers benefit from the extra length - it's
easier to find and release - while the ambidextrous feature makes "weak hand"
shooting simpler. Beautifully contoured and finished, a first class addition to any
1911. Slightly oversized sear stud allows precise gunsmith fitting.

Attributes

Name: S/S AMBIDEXTROUS SAFETY
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965602145
Mfr. No.: 192S
Finish: Stainless Steel
Hand: Ambidextrous
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Style: Extended
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 124mm
UPC: 874218000448

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die 1911 Extended
Ambidextrous Thumb Safety von Wilson Combat

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety von Wilson Combat entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit Ihrer 1911Waffe zu erhöhen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Ihrer Waffe beachtet werden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen 1911Modellen (Government, Commander,
Officers).
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Sicherung und der Waffe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich
des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Sicherung entladen ist.
Vermeiden Sie es, die Sicherung mit nassen oder schmutzigen Händen zu bedienen, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Nutzen Sie die beidhändige Funktion der Sicherung, um das Schießen mit der "schwachen Hand" zu
erleichtern, jedoch immer mit der nötigen Vorsicht.
Achten Sie darauf, dass die Sicherung vollständig eingerastet ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie die Sicherung nur wie vorgesehen und versuchen Sie nicht, sie zu modifizieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Sicherung:

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Entfernen Sie die vorhandene Sicherung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety ein und stellen Sie sicher, dass sie
korrekt sitzt.
Überprüfen Sie die Funktionsweise, indem Sie die Sicherung mehrmals betätigen.

Nutzung der Sicherung:

Um die Waffe zu sichern, drücken Sie die Sicherung nach oben, bis sie einrastet.
Um die Waffe zu entsichern, drücken Sie die Sicherung nach unten.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherung bei jedem Gebrauch ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Sicherung umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts, wenden Sie
sich bitte an die entsprechenden Stellen oder Fachleute in Ihrer Nähe.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Waffe und das Zubehör sicher und verantwortungsbewusst verwenden.
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1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety. This product is designed to enhance the
functionality of your 1911 firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and maintain your safety device properly.

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety, please adhere to the following guidelines:

Always ensure your firearm is unloaded before installing or handling the thumb safety.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and the thumb safety.
Always handle firearms with care and respect, following all local laws and regulations.
Keep the firearm and its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for wear or damage to the thumb safety and other firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety, please observe the following precautions:

Do not attempt to modify or alter the thumb safety in any way.
Ensure the thumb safety is fully engaged when not in use to prevent accidental discharge.
Practice using the thumb safety with an unloaded firearm to become familiar with its operation.
Do not rely solely on the thumb safety as a substitute for safe firearm handling practices.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when manipulating the thumb safety.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety, follow these steps:

Installation

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Safety: If applicable, carefully remove the existing thumb safety following your firearm’s
manual.
Install the New Safety:

Align the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety with the safety slot on the firearm.
Insert the safety into the slot and ensure it fits securely.
If necessary, use a gunsmith to ensure precise fitting of the slightly oversized sear stud.

Test the Installation: After installation, confirm that the thumb safety engages and disengages smoothly
without obstruction.

Usage

Engaging the Safety: To engage the thumb safety, push it down fully until you hear a click. This will prevent
the firearm from being fired.
Disengaging the Safety: To disengage the thumb safety, push it up with your thumb until it is fully in the "off"
position. Ensure you are prepared to fire when doing so.
Regular Checks: Periodically check the thumb safety for proper function and ensure it remains securely
fastened.

Disposal Instructions
When disposing of the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety, please follow these guidelines:



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the thumb safety is damaged or no longer usable, consider contacting a local gunsmith or firearms dealer for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. It is important to reach out for assistance if you have questions about
installation, usage, or safety concerns.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Extended
Ambidextrous Thumb Safety. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
Extendida Ambidiestra Wilson Combat para 1911

Introducción
Gracias por elegir la Seguridad Extendida Ambidiestra Wilson Combat para su pistola 1911. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la funcionalidad y la seguridad de su arma. A continuación, encontrará información
importante sobre la seguridad, el uso y la instalación de este producto, así como detalles sobre cómo desecharlo
adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al usar la pistola y la
seguridad. Nunca manipules el arma sin la debida precaución.
Inspección Regular: Revisa regularmente la seguridad para asegurarte de que esté en buen estado y
funcione correctamente.
Almacenamiento Seguro: Mantén la pistola y sus componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de
personas no autorizadas, especialmente niños.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado específicamente para el modelo 1911. No lo uses en armas
que no sean compatibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Contacto con el Gatillo: Asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.
Verifica el Estado de la Arma: Antes de instalar la seguridad, verifica que el arma esté descargada.
Uso Ambidextro: La seguridad está diseñada para ser utilizada por diestros y zurdos. Familiarízate con su
funcionamiento desde ambos lados.
Ajustes: Si necesitas ajustar la seguridad, asegúrate de hacerlo con herramientas adecuadas y siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje de la Pistola: Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retiro de la Seguridad Original: Retira la seguridad existente con un destornillador adecuado.
Instalación de la Nueva Seguridad:

Coloca la nueva seguridad en su lugar.
Asegúrate de que esté alineada correctamente.
Aprieta el perno del disparador ligeramente sobredimensionado para un ajuste preciso.

Verificación: Antes de volver a montar la pistola, verifica que la seguridad funcione correctamente.

Uso

Activación de la Seguridad: Para activar la seguridad, empuja el interruptor hacia arriba con el pulgar.
Desactivación de la Seguridad: Para desactivar, presiona el interruptor hacia abajo.
Práctica Regular: Familiarízate con el uso de la seguridad en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la seguridad o si está dañada, sigue estos pasos para desecharla de manera segura:

Desmontaje: Retira la seguridad de la pistola siguiendo las instrucciones de instalación en reversa.
Desecho: Coloca la seguridad en un contenedor de residuos adecuado. No la dejes en lugares donde pueda
ser utilizada indebidamente.
Reciclaje: Si es posible, verifica las políticas locales sobre el reciclaje de metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o si necesitas más información, consulta con el fabricante o un armero
certificado. Asegúrate de tener a mano el modelo y el número de serie de tu pistola.

Recuerda que es tu responsabilidad como propietario de un arma seguir todas las leyes y regulaciones locales
relacionadas con la posesión y el uso de armas. Mantente informado sobre los productos que utilizas y reporta
cualquier problema o incidente a las autoridades competentes.
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Guide de Sécurité pour la Sécurité Prolongée
Ambidextre Wilson Combat 1911

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la sécurité prolongée ambidextre Wilson Combat 1911. Ce produit est
conçu pour améliorer la sécurité et l'utilisation de votre arme. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la sécurité et assurezvous qu'elle fonctionne correctement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la sécurité si elle est endommagée ou ne fonctionne pas correctement.
Ne pas forcer la sécurité dans une position si elle ne se déplace pas librement.
Assurezvous que vos mains sont sèches et propres lors de l'utilisation de la sécurité.
Si vous ressentez une résistance anormale, cessez l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sécurité :

Déchargez l'arme et retirez le chargeur.
Retirez la sécurité existante en suivant les instructions du fabricant.
Installez la nouvelle sécurité prolongée en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.
Vérifiez que la sécurité fonctionne correctement en la testant plusieurs fois avant de réassembler
l'arme.

Utilisation de la Sécurité :

Pour activer la sécurité, poussez le levier vers le haut.
Pour désactiver la sécurité, poussez le levier vers le bas.
Pratiquez le mouvement de la sécurité jusqu'à ce que vous soyez à l'aise avec son fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits d'armement.
Contactez un organisme de recyclage local pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité prolongée ambidextre Wilson Combat 1911, veuillez
consulter votre armurier local ou un professionnel qualifié. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour toute information pertinente concernant la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre sécurité
prolongée ambidextre Wilson Combat 1911. Restez vigilant et informé pour garantir votre sécurité et celle des
autres.
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Istruzioni di Sicurezza per la Sicura Estesa
Ambidestra per 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sicura Estesa Ambidestra Wilson Combat per il tuo 1911. Questo prodotto è progettato per
migliorare la sicurezza e l'efficacia del tuo arma. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare la sicura.
Non utilizzare la sicura se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Conserva la sicura in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il funzionamento della sicura per assicurarti che operi correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la sicura solo con armi compatibili, come il 1911 e le sue copie.
Non forzare mai la sicura; se non si attiva facilmente, controlla il montaggio.
Evita di maneggiare l'arma in situazioni di stress o distrazione.
Non tentare di modificare la sicura o il meccanismo di attivazione.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione:

Rimuovi la vecchia sicura se presente.
Inserisci il perno di sgancio nella nuova sicura.
Posiziona la sicura nell'alloggiamento previsto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa la sicura secondo le istruzioni del produttore, garantendo che sia ben salda.

Verifica:

Dopo l'installazione, verifica che la sicura funzioni correttamente.
Testa il meccanismo di attivazione e disattivazione senza munizioni nell'arma.

Uso:

Utilizza la sicura per proteggere il grilletto e prevenire spari accidentali.
Durante il tiro, utilizza la sicura ambidestra per una maneggevolezza ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Non gettare la sicura nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, è consigliabile contattare il produttore o
un gunsmith qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.



Conclusione
La Sicura Estesa Ambidestra Wilson Combat è un accessorio prezioso per il tuo 1911. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo arma. Ricorda sempre di rimanere informato sulle
normative locali riguardanti le armi e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zabezpieczenia Thumb
Safety Wilson Combat

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przedłużonego ambidextrous thumb safety Wilson Combat. Ten produkt jest zaprojektowany,
aby poprawić bezpieczeństwo i komfort użytkowania broni typu 1911. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące instalacji i użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że thumb safety jest prawidłowo zainstalowane przed użyciem broni.
Nie używaj broni, jeśli thumb safety nie działa prawidłowo.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj produktu tylko z bronią, dla której został zaprojektowany (1911 i jego kopie).
Nie używaj broni w sposób niezgodny z przepisami prawa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nieaktywowana.
Zdemontuj oryginalne zabezpieczenie thumb safety zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj przedłużone ambidextrous thumb safety, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowane i
zabezpieczone.
Sprawdź, czy thumb safety działa poprawnie, przed ponownym złożeniem broni.

Użytkowanie:

Aby zablokować broń, przesuń thumb safety w pozycję „zablokowane”.
Aby odblokować broń, przesuń thumb safety w pozycję „odblokowane”.
Używaj thumb safety zarówno przy strzelaniu prawą, jak i lewą ręką, aby zwiększyć komfort i
bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachęcamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Pamiętaj, aby przestrzegać wszystkich zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z broni.



1.  

2.  

1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Extended Ambidextrous Thumb Safety tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuote käytetään oikein ja turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen turvavivun asennusta tai käyttöä.
Harjoittele turvavivun käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisessa tilanteessa.
Varmista, että vasemman ja oikean puolen kontaktialueet ovat puhtaat ja vapaat esteistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka turvavipu olisi lukittu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha turvavipu, jos sellainen on olemassa.
Asenna uusi turvavipu seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että turvavipu liikkuu sujuvasti ja lukittuu paikoilleen.

Käyttö:

Aktivoi turvavipu ennen aseen käyttöä.
Vapauta turvavipu helposti ja nopeasti, kun olet valmis ampumaan.
Harjoittele turvavivun käyttöä säännöllisesti varmistaaksesi, että osaat käyttää sitä oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi tietoa
oikeista hävitysmenetelmistä.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. On tärkeää, että saat oikeat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 EXTENDED
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY WILSON COMBAT
S/S AMBIDEXTROUS SAFETY

Introduktion
Tack för att du valt 1911 EXTENDED AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY från WILSON COMBAT. Denna säkerhet
är designad för att förbättra användningen av din pistol och ge extra bekvämlighet för både vänster och högerhänta
skyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation eller justering av säkerheten.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera säkerheten regelbundet för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Använd endast kompatibla modeller: Government, Commander, Officers.
Vid skytte, se till att du har ett fast grepp och att säkerheten är korrekt aktiverad.
Om du upplever motstånd eller problem med att frigöra säkerheten, avbryt användningen och kontakta en
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation av säkerheten:

Ta bort den gamla säkerheten enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya säkerheten på rätt plats och se till att den sitter ordentligt.
Använd ett överdimensionerat avtrycksstift för att justera säkerheten efter behov.

Användning av säkerheten:

För att aktivera säkerheten, tryck ner tummen på säkerheten med din dominerande hand.
För att avaktivera, tryck ner tummen på säkerheten med din andra hand.
Träna på att använda säkerheten i en säker miljö innan du använder den i skytte.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort alla förpackningar och avfall på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är skadad eller utbytt, se till att den inte längre kan användas innan du slänger den.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor angående produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du valt WILSON COMBAT. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
EXTENDED AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY
WILSON COMBAT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 EXTENDED AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY od společnosti Wilson Combat.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil ovládání vaší zbraně 1911 a jeho kopií. Abychom zajistili bezpečné a
efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro použití s modely 1911, včetně Government, Commander a Officers.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně použití se obraťte na odborníka na zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pokud jste levák, ujistěte se, že rozumíte způsobu, jakým se pojistka ovládá, aby nedošlo k nehodě.
Před prvním použitím si vyzkoušejte úchop a uvolnění pojistky, abyste se ujistili, že máte plnou kontrolu.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chodu pojistky, okamžitě přestaňte používat zbraň a obraťte se na
odborníka.
Pojistku pravidelně kontrolujte, zda není poškozená nebo opotřebovaná.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je pojistka kompatibilní s vaším modelem 1911.

Instalace pojistky

Odstraňte starou pojistku podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Nainstalujte novou pojistku Wilson Combat podle pokynů v příručce k zbrani.
Ujistěte se, že je pojistka správně umístěna a zajištěna.

Testování funkčnosti

Po instalaci důkladně otestujte pojistku, abyste se ujistili, že funguje správně.
Zkontrolujte, že se pojistka snadno uvolňuje a že je bezpečně zajištěna.

Použití

Při střelbě používejte pojistku tak, jak je zamýšleno, a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte zbraň nebo její části do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace nebo předání produktu odborníkům na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka na zbraně nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR). Ujistěte se, že
dodržujete všechny pokyny pro zajištění bezpečného používání a manipulace s vaším produktem.


